
MODEL NO.

BASKETBALL SYSTEM

2L-7210-03

Escalade® Sports products may be manufactured and/or licensed under the following patents:
6419596, 6179733, 5919102, 5071120, 4798381, 4424968, D326128, 7244046
Additional patents may be pending. One or more of the listed patents and/or pending patents may cover specific product. 2013 Escalade  Sports

1. Read this manual carefully before starting assembly. Read each step completely before beginning
each step.

2. Some smaller parts may be shipped inside larger parts. Check inside all parts and cartons
before assembling or ordering parts.

3. To make assembly of your basketball system easier, use the Hardware Identifier on page 3
to identify and sort all fasteners. Check all cartons for kits. All hardware may not be located
in one kit.

4. Do not tighten hardware until instructed to do so. If hardware is tightened too soon, mounting holes
may not align and parts may not easily fit together. Leave locknuts slightly loose until you are instructed to
tighten them.

O W N E R ' S M A N U A L

5.

B5404

©

Please Do Not Return This Product To The Store!
Contact Escalade® Sports customer service department at:

Phone: 1-888-USA-GOAL Toll – Free!

Fax: 1-866-873-3536 Toll – Free!

E-mail: basketball@escaladesports.com

Mailing Address (correspondence only):

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Please visit our World Wide Web site at: www.escaladesports.com
ON-LINE TROUBLE SHOOTING TECHNICAL ASSISTANCE

ON-LINE PARTS REQUESTS FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

ADDITIONAL ESCALADE®

ITEMS NEEDED (not included)
9-
1-
1-
1-
1-
1-
6-
2-
1-
1-
1-
1-
1-
1-
1-

50 lbs bags of concrete
Post hole digger (optional)
Wheel barrow
Garden hose
Level
Tape Measure
2X4’s
50 lbs sand bags
Standard masonry block
9/16”, 3/4” & adjustable wrench
Cordless drill & 9/64” drill bit
5/16” socket driver (for cordless drill)
Pair of Safety Glasses
Phillips Screwdriver
Ladder

SPORTS PRODUCT INFORMATION

An electric screwdriver is helpful in assembly.  However, please set at low torque and use caution 
because you could overtighten the hardware and strip the screws.

6. Save these instructions and your proof of purchase (receipt) in the event that the manufacturer
has to be contacted for replacement parts.

SB48ig



FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY AND/OR PROPERTY DAMAGE.

Owner must ensure that all players know and follow these rules for safe operation of the system.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING!
Failure to observe this warning 

may cause property damage 
and/or serious injury.

This product is NOT designed to support a player hanging from any 
component of this basketball system.
Rim height adjustments should be made under parental supervision. 
Wear a mouth guard when playing to avoid dental injuries.
During play, do not wear jewelry (rings, watches, necklaces, etc). 
Objects may entangle in net.

7

(Affixed to backboard)

WARNING
FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY 

RESULT IN SERIOUS INJURY AND/OR PROPERTY 

DAMAGE.

Owner must ensure that all players know and 

follow these rules for safe operation of the system.

! Do not dunk on this unit

! Do not hang from any part of the unit, including 

the backboard, rim, support braces, or net.

! Do not slide, climb, or play on pole.

! Keep organic material away from pole base. 

Grass, litter, etc. could cause corrosion and /or 

deterioration.

! Check pole system for signs of corrosion 

(rust, pitting, chipping). Remove rust and/or 

loose paint completely and repaint with 

exterior enamel paint. If rust has penetrated 

through the steel anywhere, replace pole 

immediately.

! Check system before each use for proper 

ballast, loose hardware, excessive wear, and 

signs of corrosion and repair before using.

! During play, use extreme caution to keep 

players face away from the backboard, rim, 

and net. Serious injury could occur if 

teeth/face come in contact with backboard, 

rim, or net.

! Wear a mouth guard when playing to avoid 

dental injuries.

! When adjusting height, keep hands and 

fingers away from moving parts.

! During play, do not wear jewelry (rings, 

watches, necklaces, etc.). Objects may 

entangle in net.

! Do not allow children to adjust system.

! Check system before each use for instability.

! Never play on damaged equipment.
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3/8-16 X 4 1/8”
Carriage Bolt

(4 Pieces)

42

#10 X 3/4”
Self tapping Screw

(6 Pieces)

3/8-16”
Plastic Nut Cap

(6 Pieces)

3/8-16 X 1-1/4”
Hex Bolt

(4 Pieces)

3/8-16 X 6”
Hex Bolt

(3 Pieces)

10

3/8”-16
Nylon Insert

Lock Nut
(17 Pieces)

1-1/4” Dia.
Plastic Washer

(10 Pieces)

3/8”
Flat Washer
(26 Pieces)

3/8-16 X 4.5”
Hex Bolt

(2 Pieces)

#8 X 5/8”

Flat Head Screw

(2 Pieces)

31

#8 X 1/2”
Hex Head Screw

(2 Pieces)

3/8”-16 X 1-3/4”
Hex Bolt

(4 Pieces)

3

1/2”-13
Nylon Insert

Lock Nut
(1 Piece)



Figure 1

INSTALLATION TIMELINE

PART 1
Day 1. Post assembly, pour concrete, set post and

Day 2. Allow concrete to cure.

PART 2
Day 3. Complete Silverback

®
 assembly instructions. (Requires

3-4 adults)

Before digging hole for your system, check for
buried power, gas, water, and telecommunication
lines! Failure to do so could result in serious or fatal
injury!  Contact your local utility company if unsure.

Note: For best results with less vibration, your system
should be independent of court. If pouring concrete for
both at same time, add an expansion joint in between.

1. Determine the location of the hole.
The proper location is as close to the
court without making contact, as
shown in Figure 1. This,
however, is a general rule.
If you need to locate the
hole in a location other than this, use
the following dimensions as a guide.

Overhang when adjusted to 10 ft. = 14”

2.  Vertical main post assembly is a two part process.

1.  Prior to pole installation and goal assembly, call utility services for location of underground utility lines before you dig.

POST INSTALLATION INSTRUCTIONS (Day 1)

32"

16"
Diameter

Court

Hole

Court Level

20” Diameter

Court

Top View

Hole must be close to 
the Court without 
making contact.

16
"

3. Place and center a masonry block in the bottom of the 

hole so there is exactly 16” from the playing surface to 

the top of the masonry block. See Figure 2.

Figure 2

Hole

Masonry
Block

Allow concrete to cure.

18 INCH
MINIMUM

REAR
CLEARANCE
REQUIRED

Note: When digging hole, if you hit rock and 
cannot dig through contact a contractor.

Note: Minimum of 18” rear clearance is required behind pole.

ITEMS NEEDED (not included)
9-
1-
1-
1-
1-
1-
6-
2-
1-
1-
1-
1-
1-
1-
1-

50 lbs bags of concrete
Post hole digger (optional)
Wheel barrow
Garden hose
Level
Tape Measure
2X4’s
50 lbs sand bags
Standard masonry block
9/16”, 3/4” & adjustable wrench
Cordless drill & 9/64” drill bit
5/16” socket driver (for cordless drill)
Pair of Safety Glasses
Phillips Screwdriver
Ladder

4

2. Dig a round hole 32” deep and 16” in diameter at 

the top and 20” in diameter at the bottom of the hole. 

If you live in an area where frost heaves may pose a 

problem, consult your local building inspector to 

determine the proper hole depth. See Figure 1.

*Tip: It is always a good idea to purchase one or two 
extra bags of concrete, just in case you need them.  If 
extra bags are not used you can return them to the store.
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Detail 1A

Figure 3
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Detail 1B
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Use two (#18) 
Washers 

under nut.

NOTE: If there seems to be an excessive 

amount of movement between the pole 

sections at the joint, tighten the nuts (#4) 

on the bolts (#7) very tight. You may have 

to tighten nuts tight enough that tubes 

are deformed (“egg shaped”) slightly. 

This is normal. Some  movement at the 

joints is normal and will not affect the 

function of the pole.  

WHEN SLIDING THE TUBE SECTIONS 
TOGETHER DO NOT GET FINGERS OR 
HANDS BETWEEN TUBES.

CAUTION:

Screw (#31) is 
used for alignment 
purposes only.

CAUTION:  
Pinch point!

CAUTION:  
Pinch point!

Note:  Align square hole on 
outside tube with square hole 
on inside tube.  Insert Carriage 
bolt (#7) into the square hole.

THE FOLLOWING STEPS WILL REQUIRE
AT LEAST TWO CAPABLE ADULTS.

IMPORTANT

INSTRUCTIONSPOST ASSEMBLY

4.

5.

Before putting any of the poles tubes together, note the Safety Stop Bar on the top pole section and the corrosion armor 

on the bottom post.  Be sure when installing the pole in the concrete, the safety stop bar is located toward 

back of the top pole.  See Figure 4.

Install the alignment screws (#31) into the middle pole and top pole, line up the slots in the pole with the screw and 

then slide the three pole sections together as shown in Figure 3 & Detail 1A.

6. Insert carriage bolts (#7) into the square holes in the middle and top poles and fasten using two washers 

(#18) and one Lock Nut (#4).  Tighten Nuts tight.  Slip Plastic Nut Cap (#10) over the end of nut and bolt 

as shown in Detail 1B.

5

Corrosion 

Armor

Safety 

Stop



BURY LINE

Figure 4

Detail 1

IMPORTANT

7. Mix bags of concrete and pour into the hole. Follow instructions on concrete bag. Stop about 16” from court 

level (playing surface) so you can still see the top of the Masonry block you placed earlier. See Figure 4.

PLAYING SURFACE

8. Set the bottom of the pole on the masonry block.  Make sure the Pole stays on the block as shown in 

Figure 4. The “Bury line” should be level with the playing surface see Detail 1.

While one person holds the pole in place have two other people finish pouring concrete up to court 

level. Use a level to make sure pole is vertical.

9.

Before the concrete sets up, be sure the pole is vertical and oriented correctly.  The stop bar located on the top 

pole should be parallel with the playing surface or court.  This will insure the backboard is oriented correctly after 

assembly.  Also, use the template provided on page 17 of the manual to align the pole to the playing surface.

10.

STOP BAR IS LOCATED AT THE BACK OF THE POLE.
For the backboard to be square with the playing 
surface, make sure the Stop Bar is square with the 
playing surface.  Use alignment template provided 
on page #17 of the manual.

6

*Tip: It is always a good idea to purchase one or two extra bags of concrete, just in 
case you need them.  If extra bags are not used you can return them to the store.

INSTRUCTIONSPOST ASSEMBLY

THE FOLLOWING STEPS WILL REQUIRE

AT LEAST THREE CAPABLE ADULTS.

IMPORTANT



11. Stabilize the pole by using six 2X4’s and placing two 50 lbs. bags of sand on top to keep pole 

from shifting, periodically check the pole with level to ensure that pole is vertical.  See Figure 5.

12. Let concrete cure for a MINIMUM of 48 hours (2 days).

Note: Periodically check pole with level to ensure that pole is vertical.

Figure 5

IMPORTANT!
Let concrete cure for a MINIMUM of 48 
hours (2 days) before proceeding to the 
next step.  In humid climates or wet 
weather, allow additional time for the 
concrete to cure.  Do not install anything 
else until concrete is completely cured.

Sand bag

2 X 4’s

7



13. Attach post Ears (#30) to holes near the bottom of top

two lock nuts (#4) .
See Figure 6 & Detail 2.

and two plastic nut caps (#10)

IMPORTANT! BE SURE CONCRETE HAS BEEN

ALLOWED TO CURE FOR AT LEAST 2 DAYS. Figure 6

ASSEMBLY INSTRUCTIONS (Day 3)

Figure 7

Detail 2

8

14. Slide actuator sleeve (#15) over actuator (#16) and place
actuator cap (#13) on top.  Slide pivot tube (#14) through hole
near top of both the Steel Actuator & Actuator Sleeve Plastic 
until equal amounts stick out through both sides of actuator.  

15.

16. Place pole cap (#1) onto top of top pole (#3).

Slide tab on actuator (#16) between post Ears (#30) and
Secure using one bolt (#19), two washers (#20) and one 
lock nut(#21). See Figure 7. This is a pivot point, tighten bolt

Note: Pole cap may be pre-installed by the factory.

Note: If necessary, use a rubber mallet to tap in
Pivot Tube (#14)

3

12

2

25

18

18
4

10

30

30

3

1

19

20

21

14

13

15

16

20

3

post (#3) using two hex bolts (#25) four washers (#18)

See Figure 7.

but do not over tighten.

SAFETY STOP BAR IS LOCATED 
AT THE BACK OF THE POLE.

POST EARS LOCATED 
AT THE BACK OF THE 
POLE.



IMPORTANT! Nylon washers (#5) adequately space
painted parts at all pivot points. Neglecting the use of
these washers will result in rusted parts.

NOTE: All board arms are made of rectangular tubing.
Tightening hardware too tight may damage tubing
and make adjustment of system difficult.

Figure 9

17. Attach lower arms (#11) to top pole (#3), as shown in
Figure 8, using a hex bolt (#22), two flat washers (#18),
two plastic washers (#5) and lock nut (#4).

Note: make sure lettering is RIGHT SIDE UP. 
DO NOT tighten bolt (#22) at this time.

Figure 8

18. Secure actuator (#16) to lower arms (#11) using one bolt
(#22), two flat washers (#18), two plastic washers (#5) and
one lock nut (#4). See Figure 9 and Detail 3. Tighten both
bolts (#22) snug but, do not over tighten.  Board arms 

must pivot freely.

Detail 3

9

11

22
18

18
4 5

3

22

4
18

5

5

18 11

If tube plugs (#8) are not already installed insert them into open 
ends of the lower board arm (#11).  It may be necessary to use 
a rubber mallet to tap plugs in.

19.

16

8



22. Slide actuator handle (#35) onto shaft on the bottom of
Actuator (#16). Line up hole in shaft with hole in actuator
handle and insert Pin (#34) to secure.  See Figure 11.

23. To aid in the assembly of the backboard, lower the backboard,
by turning the actuator handle, until the lower arm makes
contact with stop bar behind the top pole.

Figure 11

Figure 10

10

6

22

5

18

4 18

3

15

16

Note: Tighten bolts snug but, do not over tighten. Board
Arms must pivot freely.

20. Attach upper arms (#6) to top pole (#3), as shown
 in
two plastic washers (#5) and one lock nut (#4).

Figure 10, using a bolt (#22), two flat washers (#18),

If tube plugs (#9) are not already installed insert them into 
open ends of the upper board arm (#6).  It may be 
necessary to use a rubber mallet to tap plugs in.

21.

Note: Both upper board arms (#6) 
must be positioned with “Inside-
Front” stickers facing each other as 
shown.

Inside FrontInside Front

In
si

de F
ro

ntInside Front

9

35

34
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24. With at least two capable people, raise the backboard assembly
up and have the third attach Lower Board Arms to lower mounting
bracket on backboard using two bolts (#24), two plastic washers
(#5), four washers (#18) and two lock nuts (#4). See Figure 12.

NOTE: DO NOT over tighten these bolts. This is a pivot point.
Snug is tight enough.

25. Attach Upper Board Arms to upper mounting Bracket on backboard
using two bolts (#24), two plastic washers (#5), four washers
(#18) and two lock nuts (#4). See Figure 12.

NOTE: DO NOT over tighten these bolts. This is a pivot point.
Snug is tight enough.

Figure 12

ATTACHING BACKBOARD TO BOARD ARMS
REQUIRES AT LEAST THREE CAPABLE ADULTS.

24
18

5

18
4

24 18

5

18
4
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NEVER USE RIM WITH COVERPLATE REMOVED!

28. Attach rim cover plate (#32) using two screws (#33). See

29. Check all nuts and bolts and make sure everything is
tightened properly. DO NOT over tighten pivot points,
snug is tight enough.

30.
mark the hole locations on the backboard frame. See Figure
13 and Detail A.

Figure 13.

Detail A

Pad #37 & #38

Screw #42

31. Drill 9/64" pilot holes into steel backboard frame. See 
Detail A.  Do not drill through both sides of tube.

32. Secure backboard pads (#37) and (#38), as shown, using
screws (#42). Note: Tighten screws tight but, do not over
tighten.

Note: Safety glasses required for Step 31.

37

38

42

42

426

40

(Pre-Installed)
29

27

26.

27. Place a level across rim assembly and adjust rim until 
it is level.  Finish tightening the four nuts.

Mount goal assembly (#28) and rim pad (#27) to 
backboard, as shown in Figure 13, using four bolts 
(#41), four washers (#26), and four locknuts (#4).  
tighten fasteners finger tight, leave them loose 
enough to level rim.

Figure 13

41

41

28

32

33

Use the backboard pads (#37) and (#38) as a template and

Note: Cordless drill recommended for screw installation.  
Do not over tighten screws causing screws to strip.  
Note: To install screws, it will be easier if you use a 
cordless drill with 5/16” socket (instead of Phillips head.)



33. Adjust unit to 7-1/2 feet. Use a tape measure to measure from
the top of the rim to the playing surface. Stick height decal
(#17) to back of actuator (#16) with the "7.5" mark aligned
with bottom of actuator sleeve (#15). See 

Figure 14

CARE INFORMATION
- BACKBOARD -

Items needed to clean backboard:
- 100% cotton soft cloth, (only)
- Glass Cleaner

Clean backboard using a 100% Cotton soft cloth and glass cleaner. Clean glass as you would household windows. Strong cleansers will damage
backboard and void warranty.

– RIM –
HANGING ON THE RIM WILL VOID YOUR WARRANTY. Rims are not warranted for any defects other than workmanship. Torn back plates,
damaged springs, bent rings, damaged eye bolts, and torn or distorted rim supports result from hanging on the rim and are not warranted.

The goal should not be cranked under 7-1/2' or over 10'. Adjustments of the goal should be done under adult supervision.

34.
pole and sticking to velcro on opposite side of pad.  Top post pad
strap should be above post ears. See Figure 15.

Figure 15

Figure 14.

13

SILVERBACK

16

15

17

39

Secure post pad (#39) to front of pole by wrapping straps around

RUST

MAINTENANCE
To ensure ease of operation, lubricate all pivot points at least every 6 months or as needed with a good lubricant such as WD-40.

Inspect your pole periodically, if rust should appear, remove loose paint, sand lightly, primer and paint with exterior flat matte finish 
enamel paint.
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LIMITED 5 YEAR WARRANTY

This consumer warranty extends to the original consumer purchase of any Escalade®
 Sports Product (hereinafter referred to as

the “Product”).

WARRANTY COVERAGE: Escalade®
 Sports warrants to the original Consumer Purchaser that any Product of its manufacture is

free from defects in material and workmanship. THIS WARRANTY IS VOID IF THE PRODUCT HAS BEEN DAMAGED BY ACCIDENT,
UNREASONABLE USE, NEGLIGENCE, IMPROPER SERVICE, FAILURE TO FOLLOW INSTRUCTIONS PROVIDED WITH THE PRODUCT
OR OTHER CAUSES NOT ARISING OUT OF DEFECTS IN MATERIAL OR WORKMANSHIP.

purchaser all structural components of the Silverback®  System to be free of defects in material and workmanship for a period of
Five (5) years from the original purchase.

Merchandise must be shipped prepaid with a copy of proof of purchase to Escalade®
 Sports factory for examination to determine

if the basketball system needs to be repaired or replaced. Any labor costs, travel expenses and any other changes involved in the
removal, installation or replacement of the defective/repaired parts from/to your Silverback®

Shipping charges for replaced or warranted merchandise sent back to the customer from Escalade®
 Sports factory must be prepaid

by the customer in advance. If not, the replacement shipment will be sent out collect.

Escalade®
 Sports reserves the right to examine photographs or physical evidence of merchandise claimed to be defective, and to

recover said merchandise, prior to authorization of warranty claims. A “Returned Goods Authorization” number may be required,
please call for details prior to the return of any photographs or merchandise.

This limited 5 year warranty is expressly in lieu of all warranties, expressed or implied, including warranties of merchantability or fitness fora
use. Escalade®

 Sports does not assume or authorize any person or representative to assume for us, any other liability in connection with the
sale of our products.

The remedy of repair or replacement stated above is Escalade®
 Sports exclusive remedy. Escalade®

 Sports will not be liable for any
other damages or expenses which may incur, including but not limited to incidental or consequential damages. Escalade®

 Sports
assumes no other obligations or liability on the part of the purchaser, and Escalade®

 Sports neither assumes nor authorizes any other
person to assume for it any other liability in connection with the goods sold.

This warranty shall not apply in any manner to parts or accessories not manufactured by Escalade®
 Sports.

NOT COVERED BY THIS WARRANTY

• Any merchandise subjected to Non-residential abuse, negligence, improper installation, vandalism, acts of God, alteration of product, 
or any other events beyond the control of Escalade  Sports.®

• HANGING ON RIM WILL VOID THE WARRANTY: Rims are not warranted for any defects other than workmanship. Torn back plates,
damaged springs, bent rings, damaged eyebolts, and torn or distorted rim supports result from hanging on the rim and are not
warranted.

• Shipping charges both ways. Note: Any merchandise shipped to Escalade®
 Sports collect will be refused.

• Dealer service charges, labor charges and travel expenses associated with replacement of repair of warranty item.

WARRANTY DISCLAIMERS: ANY IMPLIED WARRANTIES ARISING OUT OF THIS SALE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION.
ESCALADE®

 SPORTS SHALL NOT BE LIABLE FOR LOSS OF USE OF THE PRODUCT OR OTHER CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
COSTS. EXPENSES OR DAMAGES INCURRED BY THE CONSUMER OF ANY OTHER USE.

Some states do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or consequential or incidental damages, so the above limitations
or exclusions may not apply to you.

LEGAL REMEDIES: This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which may vary from state to state.

WARRANTY GUIDELINES IS REQUIRED FOR ALL WARRANTY CLAIMS
1. Proof of Purchase (original retail purchaser) is required for all warranty claims.
2. Call or write Escalade®

 Sports to receive a Return Authorization # and determine specific needs.
Phone: 1-888-USA-GOAL / Warranty Dept.
Or Write Escalade®

 Sports at: Escalade®
 Sports - P.O. Box 889, Evansville, IN 47706 - Attn: Warranty Dept.

Or E-mail us at: basketball@escaladesports.com

®Subject to proper installation and normal Residential use, Escalade  Sports warrants, subject to the limitations below, to the original retail

facilities.
• Merchandise not intended to be in places of public assembly, such as, but not limited to, schools, parks, public or private recreational

• Paint or rusted parts. If rust should appear, remove loose paint, sand lightly, primer and paint with exterior flat matte finish  
enamel paint.

  System will be the purchaser’s responsibility.



1 3M-8917-00 1
2 8S-6875-00 Bottom Post 1
3 Top Post 1
4 901-28 3/8-16 Nylon Insert lock nut 17
5 3M-6883-00 1-1/4" OD Plastic Washer 10
6 8S-6876-00 Upper Board Arm 2
7 1B-6978-00 4
8 3M-6898-00 40mm X 20mm Tube Plug 4
9 3M-8918-00 30mm X 20mm Tube Plug 4
10 3M-8920-00 Plastic Nut Cap 6
11 1A-7639-00 Lower Board Arm 1
12 8S-6874-00
13 3M-8916-00 Actuator Cap 1
14 8S-6885-00 Pivot Tube 1
15 3M-8915-00 Actuator Sleeve 1
16 4A-7806-00 Actuator 1
17 4L-8116-00 Height Decal 1
18 701-50 3/8 STD Washer 26
19 1B-6486-10 1/2-13 X 1-1/2" Hex Bolt 1
20 2B-6093-00 ½ Flat Washer 2
21 2B-6095-00 1/2-13 Nylon Insert lock nut 1
22 1B-6981-00 3/8-16 X 6” Hex Bolt-Grade 5 3
23 6A-7457-00 Backboard Assembly-30x48" Glass 1

1B-6955-00 3/8-16 X 1 3/4" Hex Bolt 4

Key# Part # Description Qty. Key# Part # Description Qty.

25 1B-6979-00 3/8-16 X 4 1/2" Hex Bolt 2
2B-6114-00 3/8 Flat Washer 4

27 3M-6473-00 3X4 Rim Pad 1
6A-7463-00 Goal Assembly 1

29 3M-6835-00 Goal Spacer Plate (Pre-Installed)
30 2S-9156-00 Post Ear 2

32 2S-9155-00 Rim Cover Plate 1
1B-6788-00 #8 x 5/8” Flat Head Screw 2

34

36
37
38
39
40
41

7B-6255-00 Pull Pin 1

42

4A-7822-00 Actuator Handle 1
2L-7210-03 This Manual 1
3M-6899-01 48" Board Pad Right 1
3M-6900-01 48" Board Pad Left 1
3M-8964-01
3F-6010-00 Net 1

3/8-16 x 1 1/4" Hex Bolt 4

2B-6288-00

1B-6821-00 Self Tapping Screw-#10 x 3/4” 6

2L-7210-03

B5404 REPLACEMENT PARTS LIST

1

8S-6873-00

Post Pad 1

1B-6489-00

33

35

24

31

28

26

15

3/8-16 X 4 1/8" Carriage Bolt

Middle Post

3 1/2” Round Tube Plug (Pre-installed)

1

#8 X ½” Hex Head Screw 2
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13

14
5

5

15

16

21
20

19

20

39

12

2

104

31

7

42

42

42

37

38

29

24
18

5
18

4

18

10 35

3

9

6

22

18
5

18 4

18
25

30

5

22

4

18

9

11

23

18

26
4

18

4

24
18

5
18

4

40

17

(Pre-Installed)

27

16

41

28

32

33

8

8



 SQUARE THIS EDGE TO THE PLAYING SURFACE

 CUT ALONG DOTTED LINE

ALIGN THE SQUARES ALONG THE CUT-OUT WITH THE SQUARE 

HOLES IN THE POLE. WHILE KEEPING THE SQUARE HOLES ALIGNED, 

USE THE EDGE OF THE TEMPLATE TO SQUARE THE POLE WITH THE 

PLAYING SURFACE. THIS WILL INSURE THE BACKBOARD WILL BE 

SQUARE WITH THE PLAYING SURFACE.

FRONT OF 

POLE

17



2L-7210-03

2013 Escalade  Sports©

NUMERO DE MODELO.

SB48ig

SISTEMA DE BASQUETBOL

B5404

Por favor No Regrese este Producto a la Tienda!

M A N U A L  D E L  U S A R I O
1. Lea este manual cuidadosamente antes de empezar a ensamblar.  Lea completamente cada uno de los 

pasos antes de empezar cada paso.
2. Algunas partes pequeñas pueden ser empacadas dentro de las partes grandes. Verifique en el 

interior de todas las partes y cartones antes de ensamblar o solicitar partes. 
3. Para hacer el ensamblado de su Sistema de Baloncesto más fácil, Utilice la lista de Identificación de 

Tornillos que se encuentra en la página 3 para identificar y clasificar todos los sujetadores. Busque 
en todas las cajas por los juegos de tornillos, ya que no todas las partes se encuentran en un sólo 
juego.

4. No ajuste las partes hasta que las instrucciones se lo indiquen. Si las partes se ajustan antes de lo 
indicado, es posible que los hoyos no queden alineados y las partes queden fuera de su lugar. Deje las tuercas 
levemente flojas hasta que las instrucciones le indiquen ajustarlas.

5. Un destornillador eléctrico es de gran ayuda en el ensamblado. Sin embargo, por favor póngalo a baja 
velocidad y tenga cuidado ya que podría sobre apretar las partes y barrer la rosca de los tornillos.

6. Guarde este manual y su recibo de pago en caso de que tenga que contactar la compañía para 
reemplazo de partes.

Contacte al departamento de servicio al cliente de Escalade® Sports:

Teléfono: 1-888-USA-GOAL ¡Sin costo alguno!

Fax: 1-866-873-3536 ¡Sin costo alguno!

Correo Electrónico: basketball@escaladesports.com

Apartado postal (Unicamente para correspondencia):

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Visite nuestra página Web internacional: www.escaladesports.com

SOLUCION DE PROBLEMAS POR INTERNET    ASISTENCIA TÉCNICA

PEDIDO DE PARTES POR INTERNET       PREGUNTAS FRECUENTES

MÁS INFORMACIÓN SOBRE PRODUCTOS DE ESCALADE® SPORTS

Los productos Escalade® Sports se pueden fabricar y/o producir bajo las siguientes patentes:
6419596, 6179733, 5919102, 5071120, 4798381, 4424968, D326128, 7244046
Patentes Adicionales pueden estar pendientes. Una o más de las patentes mencionadas y/o patentes en trámite pueden 
cubrir productos específicos.

Partes Necesarias (no incluidas)
9-
1-
1-
1-
1-
1-
6-
2-
1-
1-
1-
1-
1-
1-
1-

Bolsas de concreto de 50 libras
Excavador de hoyos (opcional)
Carretilla
Manguera de jardín
Nivel
Cinta de medir
Polines 2”X4”
Bolsas de arena de 50 libras
Bloque de concreto 
Llave de 9/16”, 3/4” y ajustable
Taladro inalámbrico y broca 5/16”
Broca perforadora 9/64”
Par de lentes de seguridad
Desarmador Phillips
Escalera



ADVERTENCIA!
El incumplimiento de esta 

advertencia puede causar daños a 
la propiedad y/o lesiones graves.

Este producto NO está diseñado para sostener a un jugador colgado 
de cualquiera de los componentes de este sistema de baloncesto. 
Los ajustes de la altura se deben realizar bajo la supervisión de los 
padres.  Use un protector bucal durante el juego para evitar lesiones 
dentales. Durante el juego, no usar joyas (anillos, relojes, collares, 
etc).  Los objetos se pueden atorar en la red.

(Adherido al tablero)

ADVERTENCIA

! No use las volcadas (Clavadas) en esta unidad

! No se cuelgue de cualquier parte de la unidad, 

incluyendo el tablero, el aro, abrazaderas de 

apoyo, o la red. 

!     No se deslice, suba, o juegue en el poste.

! Mantenga los materiales orgánicos alejados de la 

base del poste.  El pasto, basura, etc podrían 

causar corrosión y/o deterioro en el poste.

! Revise el sistema del poste que no tenga indicación 

d e  c o r r o s i ó n  ( O x i d a c i ó n ,  p i c a d u r a s ,  

desportilladura). Remueva el óxido y/o pintura 

suelta completamente y vuelva a pintar con pintura 

de esmalte para exteriores. Si el óxido ha 

penetrado a través del acero en cualquier área, 

reemplace el poste inmediatamente.

! Revise el sistema antes de cada uso para verificar 

que esté adecuadamente equilibrado y estabilice 

las piezas sueltas, y repare el desgaste excesivo e 

indicación de corrosión  antes de usar el sistema.

! Durante el juego, use precauciones extremas para 

que los jugadores mantengan la cara alejada del 

tablero, del aro y de la red. Ya que podrían 

producirse lesiones graves si los dientes ó la cara 

entran en contacto con el tablero, aro ó la red.

! Use un protector bucal durante el juego para evitar 

lesiones dentales.

! Al ajustar la altura, mantenga las manos y los dedos 

alejados de las piezas móviles.

! Durante el juego, no use joyas (anillos, relojes, 

collares, etc.) Los objetos pueden atorarse en la 

red.

! No permita que los niños ajusten el sistema.

! Revise el sistema antes de cada uso por si hay 

inestabilidad.

! Nunca juegue si el equipo está dañado.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS 

PUEDEN RESULTAR EN LESIONES GRAVES Y/O 

DAÑOS A LA PROPIEDAD.

El propietario debe asegurarse que todos los 

jugadores conozcan y sigan estas reglas para la 

operación segura del sistema.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS  PUEDE CAUSAR LESIONES GRAVES Y/O DAÑOS A LA PROPIEDAD.

El propietario debe asegurarse que todos los jugadores conozcan y 

respeten/obedezcan estas reglas para la operación segura del sistema.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El propietario debe asegurarse que todos los jugadores conozcan y obedezcan las reglas para la 
operación segura del sistema.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PUEDE CAUSAR 
LESIONES GRAVES, DAÑOS A LA PROPIEDAD Y SE ANULARÍA LA GARANTÍA.

Para garantizar la seguridad no intente ensamblar este sistema sin seguir las instrucciones 

cuidadosamente. Es esencial la supervisión del ensamblado completo y el uso adecuado del sistema, 

para su funcionamiento correcto y para reducir los riesgos de accidentes y lesiones.  Existe una alta 

probabilidad de sufrir lesiones graves, si este sistema no se instala correctamente, se mantiene 

debidamente y se opera apropiadamente.

Si utiliza una escalera durante el ensamblado, tenga mucho cuidado.

Se recomienda que cuatro (4) adultos  realicen esta operación.

Coloque  correctamente las secciones del poste. (si es aplicable), De lo contrario, Si no lo 

hace, las secciones del poste podrían separarse durante el juego.

Antes de excavar, comuníquese con las compañías de servicios públicos para la 

localización de los cables subterráneos eléctricos, las tuberías de gas y las líneas de agua. 

Asegúrese de que no haya líneas de alta tensión dentro de los 20 pies (7 metros) de radio 

de la ubicación del poste.

El clima, la corrosión ó el uso inadecuado pueden ocasionar fallas en el sistema.

Si requiere asistencia técnica, comuniquese con el fabricante.

La altura mínima de operación es 6 pies 6 pulgadas (1.98m) a la parte inferior del tablero.

La mayoría de las lesiones son causados por el uso inadecuado y/o por que no siguen 
las instrucciones. Tenga cuidado al utilizar este sistema/producto.
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3/8-16 X 4 1/8”
Tornillo de 
Carruaje

(4 Piezas)

42

#10 X 3/4”
Tornillo Autoroscante

(6 Piezas)

3/8-16”
Tapadera de plastico 

para la tuerca
(6 Piezas)

3/8”-16 X 1-3/4”
Tornillo Hexagonal

(4 Piezas)

3/8-16 X 1-1/4”
Tornillo 

Hexagonal
(4 Piezas)

3/8-16 X 6”
Tornillo Hexagonal

(3 Piezas)

10

3/8-16”
Tuerca de Seguridad

(17 Piezas)

1-1/4” Dia.
Rondana de 

plástico
(10 Piezas)

3/8”
Rondana

(26 Piezas)

3/8-16 X 4.5”
Tornillo Hexagonal

(2 Piezas)

Tubo de pivote
(1 Pieza)

3/8”
Rondana
(4 Piezas)

#8 X 5/8”
Tornillo de Cabeza 

Plana
(2 Piezas)

Pasador de Seguridad
(1 pieza)

Rondana de ½”
(2 Piezas)

1/2”-13”
Tuerca de Seguridad

(1 Pieza)

1/2-13 X 1-1/2”
Tornillo Hexagonal

(1 Pieza)

IDENTIFCADOR DE TORNILLOS Y TUERCAS DEL SISTEMA DE BASQUETBOL

Nota: Los tornillos y tuercas pueden venir en varias cajas.  Todas las partes no estan empaquetadas en un sólo juego.

31

#8 X 1/2”
Tornillo de Cabeza 

Hexagonal
(2 Piezas)

3



Figura 1

PARTE 1
Día 1.

Día 2. Deje curar el concreto.

PARTE 2
Día 3.

®

2.

1.

2.  

1.  

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL POSTE (Día 1)

32"

16"
Diámetro

Cancha

Hoyo

Nivel de la cancha

20” Diámetro

Cancha

El hoyo debe estar 
cerca de la Cancha sin 

hacer contacto.

3.

Figura 2
Nota: Se requiere un mínimo de 18 " de espacio detrás del poste.

Coloque y centre un bloque de concreto en el fondo 

del hoyo para que haya exactamente 16” (pulgadas) 

entre la parte superior del bloque y la superficie de la 

cancha de juego. Vea la Figura 2. 

Excave un hoyo redondo, con 32” (pulgadas) de 

profundidad, 16” de diámetro en la parte superior y 20” 

diámetro en la parte inferior del hoyo.  Si vive en una área 

donde las heladas pueden causar un problema, consulte 

su inspector local de estructuras para determinar la 

profundidad correcta.  Vea la Figura 1.

Distancia sobresaliente cuando ajustado a 10’ (pies) = 14”

Determine la ubicación del hoyo.  La 

correcta localización es lo más cerca 

posible a la cancha de juego sin hacer 

contacto, como se muestra en la 

Figura 1.  Sin embargo esto es una 

regla general.  Si necesita poner el 

hoyo en otro lugar use las siguientes 

dimensiones como guía.

Antes de excavar el hoyo para su sistema, verifique por 
líneas/tuberías enterradas de electricidad, gas, agua y de 
telecomunicaciones! De lo contrario, podría resultar en 
lesiones graves o mortales! Comuníquese con su compañía 
local de servicios públicos si usted no está seguro.

ADVERTENCIA

CRONOGRAMA DE LA INSTALACIÓN
Antes de la instalación del poste, del ensamblado del sistema y antes de excavar.  Comuníquese con la compañía de 
servicios públicos para la localización de líneas subterráneas como cables eléctricos,  tuberías de gas y  líneas de agua.

El ensamblado del poste vertical es un proceso de dos etapas.

Ensamble el poste, vacíe el concreto, coloque 
el poste y Deje curar el concreto.

Complete las instrucciones del ensamblando de 
Silverback.  (Se Requiere de 3-4 adultos).

Nota: Para obtener los mejores resultados con menos 
vibraciones, su sistema debe estar alejado de la cancha. 
Si agrega el concreto al mismo tiempo para ambos, 
coloque una junta de dilatación en medio.

Nota:  Cuando excave el hoyo, si encuentra rocas y no 
puede continuar excavando contacte un contratista.

Distancia 
Sobresaliente  

16
"

Hoyo

Bloque de 
Concreto

SE REQUIERE DE UN 
ESPACIO DE 18 

PULGADAS COMO 
MÍNIMO EN LA PARTE 

POSTERIOR

Vista desde arriba

Partes Necesarias (no incluidas)
9-
1-
1-
1-
1-
1-
6-
2-
1-
1-
1-
1-
1-
1-
1-

Bolsas de concreto de 50 libras
Excavador de hoyos (opcional)
Carretilla
Manguera de jardín
Nivel
Cinta de medir
Polines 2”X4”
Bolsas de arena de 50 libras
Bloque de concreto 
Llave de 9/16”, 3/4” y ajustable
Taladro inalámbrico y broca 5/16”
Broca perforadora 9/64”
Par de lentes de seguridad
Desarmador Phillips
Escalera

*Consejo: Siempre es una buena idea comprar una o dos 
bolsas adicionales de concreto, en caso de que los 
necesite. Si no se utilizan bolsas adicionales se les puede 
regresar a la tienda.
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31

12

2

Detalle 1A

Figura 3

2

12

3

10
4

187

Detalle 1B

2

31

12

CUANDO JUNTE LAS SECCIONES DE 
LOS TUBOS NO PONGA LAS MANOS O 
DEDOS ENTRE LOS TUBOS.

PRECAUCION:

El Tornillo (#31) 
es usado para 

alinear solamente.

PRECAUCIÓN: 
punto de pellizco!

PRECAUCIÓN: 
punto de pellizco!

Use dos 
rondanas 
(18) debajo 
de la tuerca.

Nota: Alinee el orificio cuadrado 
(en el tubo exterior) con el orificio 
cuadrado (en el tubo interior).  
Inserte el tornillo de carruaje (#7) 
en el orificio cuadrado.

NOTA: Si hay un movimiento excesivo 
entre las secciones de los postes, apriete 
las tuercas (#4) en los tornillos (#7) muy 
apretados.  Puede tener que apretar las 
tuercas hasta que los tubos se deforman 
(en forma de huevo) levemente.  Esto es 
normal.  Movimiento en donde se juntan 
los tubos es normal y no afecta la función 
del poste.

4.

5. Instale los tornillos alineación (#31) en el poste central y el poste superior, alinee las ranuras de los postes con el 

tornillo y deslice las tres secciones del poste, como se muestra en la Figura 3 y el Detalle 1A.

6. Inserte los tornillos de carruaje (#7) en los orificios cuadrados en el poste central y poste superior y asegurelos 

usando dos rondanas (#18) y tuerca (#4) apriete las tuercas fijamente.  Deslice el cubre tuercas (#10) sobre la 

tuerca y el tornillo como se muestra en el Detalle 1B.

Antes de ensamblar los postes, observe la barra de seguridad en la parte superior del poste y la sección de 

protección "armadura contra corrosión" en la parte inferior del poste.  Asegúrese de que al instalar el poste 

en el concreto, la barra de seguridad esté en la parte posterior del poste.  Vea la Figura 4.

IMPORTANTE

LOS PASOS SIGUIENTES REQUERAN POR LO 

MENOS DOS ADULTOS CAPACES.

INSTRUCCIONES PARA ENSAMBLAR EL POSTE

Armadura 
contra 

corrosión

Barra
de 

seguridad

5



BURY LINE

Figura 4

Detalle 1

IMPORTANTE

7. Mezcle las bolsas de concreto y vacíelas en el hoyo.  Siga las instrucciones en 

la bolsa de concreto.  Pare 16” (pulgadas) antes que llegue al nivel de la 

cancha de juego para que aún pueda ver la parte superior del bloque que 

puso anteriormente.  Vea La Figura 4.

SUPERFICIE DE JUEGO

8. coloque la parte de abajo del poste sobre el bloque que está en el hoyo.  

Asegúrese que el poste se quede sobre el bloque como está indicado en la 

Figura 4.  La línea de enterramiento (Bury Line) debe estar a nivel con la 

superficie de juego ver en el Detalle 1. 

6

9. Mientras que una persona detiene el poste en posición, que las otras dos 

personas terminen de vaciar el concreto hasta la superficie de la cancha de 

juego. Utilice un nivel para asegurarse que el poste esté en posición vertical.

10. Antes de que el concreto se endurezca, asegúrese de que el poste esté en 

posición vertical y esté orientado correctamente.  La barra de seguridad 

ubicada en el poste superior debe de estar paralela con la superficie de la 

cancha de juego.  Esto asegurará que el tablero está orientado 

correctamente después de ensamblarlo.  Asimismo, use la plantilla proveída 

en la pagina 18 del manual para alinear el poste a la superficie de juego.

IMPORTANTE

LOS PASOS REQUIEREN POR 

LO MENOS TRES ADULTOS CAPACES.

SIGUIENTES 

INSTRUCCIONES PARA ENSAMBLAR EL POSTE

LA BARRA DE SEGURIDAD SE ENCUENTRA EN LA PARTE 
POSTERIOR DEL POSTE.  Para que el tablero esté alineado 
con la superficie de juego, asegúrese de que la barra de 
seguridad esté alineada con la superficie de juego.  Use la 
plantilla de alineación proporcionada en la pagina 18.

*Consejo: Siempre es una buena idea 

comprar una o dos bolsas adicionales de 

concreto, en caso de que los necesite. Si 

no se utilizan bolsas adicionales se les 

puede regresar a la tienda.



Estabilice el poste utilizando seis polines 2”X4” y colocando dos bolsas de 

arena de 50 libras sobre los polines para evitar que el poste se mueva, 

periódicamente  inspeccione el poste con un nivel para asegurarse de que el 

poste esté vertical. Vea la Figura 5.

Deje que el concreto se cure por un MINIMO de 48 horas (2 dias.)

11.

12.

Figura 5

IMPORTANTE!

Bolsa de Arena

Polines de 2”X 4”

7

Deje reposar el concreto por un MÍNIMO 
de 48 horas (2 días) antes de proceder 
al siguiente paso. En climas húmedos o 
de lluvia, permita tiempo adicional  para 
que el concreto cure. No instale ninguna 
otra parte hasta que el concreto se cure 
totalmente.

Nota: Revise el poste  con un nivel para asegurarse de que el poste esté vertical.periódicamente



13. Figura 6

INSTRUCCIONES PARA ENSAMBLAR (  3)Día

Figura 7

Detalle 2

8

14.

15.

16.

3

12

2

25

18

18
4

10

30

30

3

1

19

20

21

14

13

15

16

20

3

Instale las abrazaderas (#30) a los hoyos que se encuentran en la parte 

de abajo del poste superior (#3) utilizando dos tornillos hexagonales 

(#25) cuatro rondanas (#18) dos tuercas de seguridad (#4) y dos cubre 

tuercas de plástico (#10).  Vea la Figura 6 & Detalle 2.

Deslice la funda de plástico (#15) sobre el actuador (#16) y coloque 

la tapadera (#13) encima.  Deslice el tubo de pivote (#14) a través 

del orificio que se encuentra en la parte de arriba del Actuador de 

Acero y La Funda de Plástico hasta que la misma distancia 

sobresalga de los dos lados del actuador.  Vea la Figura 7.

Inserte el tapón (#1) adentro del poste (#3).

Nota:  El tapón puede estar pre-instalado por la fábrica.

Deslice la lengüeta del actuador (#16) entre las abrazaderas (#30) y 

asegúrelos utilizando un tornillo (#19), dos rondanas (#20) y una 

tuerca de seguridad (#21).  Vea la Figura 7.  Apriete el tornillo hasta 

que este bien ajustado pero no sobre apriete por que este es un 

punto de pivote. 

IMPORTANTE! ESTÉ SEGURO DE QUE HAYA DEJADO CURAR 

EL CONCRETO POR LO MENOS 2 DÍAS.

Nota: Si es necesario, utilice un mazo de goma 

para insertar el tubo de Pivote (#14).

ABRAZADERAS LOCALIZADAS EN 
LA PARTE DE ATRAS DEL POSTE.

BARRA DE SEGURIDAD ESTA 
LOCALIZADA EN LA PARTE DE 
ATRAS DEL POSTE.



Figura 9

Figura 8

Detalle 3
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11

22
18

18
4 5

3

22

4
18

5

5

18 11

19.

16

8

17. Instale los brazos inferiores (#11) al poste superior (#3), 

como se muestra en la Figura 8, utilizando un tornillo 

hexagonal (#22), dos rondanas (#18), dos rondanas de 

plástico (#5) y una tuerca de seguridad (#4)

18. Asegure el actuador (#16) a los brazos inferiores (#11) 

utilizando un tornillo (#22), dos rondanas (#18), dos 

rondanas de Plástico (#5) y una tuerca de seguridad (#4).  

Vea la Figura 9 y el Detalle 3.  Apriete los dos tornillos 

(#22) pero no sobre apriete.  Los brazos del tablero 

deben girar libremente.

Si los Tapones (#8) no están instalados, insertelos dentro de 

los brazos (#11).  Puede ser necesario usar un mazo de 

goma para meter los tapones.

Nota:  Esté seguro de que las letras de la calcomanía estén 

HACIA ARRIBA.  NO apriete el tornillo (#22) en este momento. 

¡IMPORTANTE! Las rondanas de plástico (# 5) separan 
adecuadamente las partes pintadas en todos los puntos de 
giro.  La falta del uso de estas rondanas resultará que las 
partes se oxiden.  

NOTA: Todos los brazos están hechos de tubo rectangular. 
Apretando los tornillos muy apretados dañarán los tubos y 
el ajuste del sistema será dificultoso.



22.

23.

Figura 11

Figura 10

10

6

22

5

18

4 18

3

15

16

21.

Inside FrontInside Front

In
si

de F
ro

ntInside Front

9

35

34

20. Ensamble los brazos (#6) a el poste superior (#3), como se 

muestra en la Figura 10, utilizando un tornillo (#22), dos 

rondanas (#18), rondanas de plástico (#5) y una tuerca de 

seguridad (#4).

Si los Tapones (#9) no estan instalados, insertelos dentro de 

los brazos (#6).  Puede ser necesario usar un mazo de goma 

para meter los tapones.

Introduzca la manija (#35) dentro de la parte de abajo del 

actuador (#16).  Alinee los orificios del actuador y la manija 

e inserte el pasador de seguridad (#34) para detenerlo.  Vea 

la Figura 11.

Para que el ensamblado del tablero sea mas fácil, gire la 

manija del actuador para bajar el tablero hasta que los 

brazos (inferiores) hagan contacto con la barra de seguridad 

que se localiza en la parte de atrás del poste superior.

Nota:  Ambos brazos superiores del 
tablero (# 6) deben estar colocados 
con la calcamonía “Inside-Front” 
frente a frente como se muestra.

Nota: Apriete los tornillos ajustandolos, pero, no los apriete 

en exceso. Los brazos del tablero deben girar libremente.

9
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24.

25.

Figura 12

24
18

5

18
4

24 18

5

18
4

Con la ayuda de dos o mas personas levante el tablero y 

mientras la tercer persona coloca los brazos (inferiores) al 

Soporte de montaje en el tablero.  Utilice dos tornillos (#24), 

dos rondanas de plástico (#5), cuatro rondanas (#18) y dos 

tuercas de seguridad (#4).  Vea la Figura 12.

Coloque los brazos superiores a los soportes de la parte de 

arriba del tablero.  Utilice dos tornillos (#24), dos rondanas de 

plástico (#5), cuatro rondanas (#18) y dos tuercas de 

seguridad (#4).  Vea la Figura 12.

PRECAUCION

SE REQUIERE POR LO MENOS DE TRES ADULTOS 

CAPACITADOS PARA LA COLOCACIÓN DEL 

TABLERO A LOS BRAZOS (DEL TABLERO).

NOTA: NO sobre apriete los tornillos. Ya que éste es un punto 

de Pivote. Únicamente apriete lo suficientemente hasta que 

quede ajustado.

NOTA: NO apriete en exceso los tornillos. Ya que éste es un 

punto de Pivote. Únicamente apriete lo suficientemente hasta 

que quede ajustado.



26.

27.

12

28.

29.

30.

Detalle A

Tornillo #42

31.

Figura 13

Instale el aro (#28) y la almohadilla (#27) al tablero, 

como se muestra en la Figura 13, use cuatro tornillos 

(#41), cuatro rondanas (#26), y cuatro tuercas (#4).  

Atornille las tuercas con los dedos nada más, deje sin 

apretar completamente para que pueda nivelar el aro.

Coloque un nivel sobre el aro y ajustelo hasta que 
esté nivelado.  Termine de apretar las cuatro tuercas 
en este momento.

Instale La Tapa del aro (#32) con dos tornillos 
(#33).  Vea la Figura 13.

Revise todos los tornillos y tuercas para que esté seguro 
que todo esté apretado correctamente.  NO sobre 
apriete los puntos de pivote, ajustelos lo suficiente. 

Utilice las almohadillas para el tablero (#37) y (#38) 
como una plantilla y marque la localización de los 
orificios en el marco del tablero.  Vea la Figura 13 y el 
Detalle A.

Perfore agujeros piloto de 9/64” dentro el marco de 
Acero del tablero.  Vea el Detalle A.  No perfore 
ambos lados del tubo.

Nota: Es requerido usar lentes de seguridad para el Paso 31.

32. Coloque y asegure las almohadillas (#37) y (#38), como 
se muestra, utilizando tornillos (#42).  Nota:  Apriete los 
tornillos bien pero no los sobre apriete.

NUNCA USE EL ARO SI NO TIENE LA TAPA 

INSTALADA.

PRECAUCION

37

38

42

42

426

40

(Pre-Instalado)
29

27

41

41

28

32

33

No perfore la parte 
superior de tubo.

Tubo de acero

Almohadillas del 
Tablero #37 Y #38

Nota: Un Taladro inalámbrico es recomendado para instalar 
los tornillos.  No sobre apriete los tornillos por que se 
pueden barrer.

Nota: Para instalar los tornillos, es mas facil si usa un taladro 
inalambrico con una broca de 5/16” (en vez de una broca 
phillips).



33.

Figura 14

- TABLERO -

Artículos necesarios para la limpieza del tablero
- Tela 100% de algodón, (únicamente)
- limpiador para vidrios 

– ARO –

34.

Figura 15

13

INFORMACIÓN DEL CUIDADO DEL SISTEMA SILVERBACK

16

15

17

39

Coloque el sistema a la altura de 7 ½’ (pies).  Utilice una cinta 
de medir para medir de la parte superior del aro a la superficie 
de la cancha de juego.  Adhiera la calcomanía de altura (#17) 
a la parte posterior del actuador (#16) con la medida de 
“7.5” alineada con la parte inferior de la funda de plástico 
(#15).  Vea la Figura 14.

Coloque la almohadilla (#39) a la parte del frente del poste 
asegúrela con las correas de velcro.  Las correas de la parte 
superior de la almohadilla deben de estar arriba de las 
abrazaderas del poste.  Vea la Figura 15.

y 

Limpie el tablero con tela suave 100% de algodón y con limpiador para vidrios.  Limpie el vidrio como si fueran las ventanas de 
casa. Los limpiadores fuertes dañarían el tablero y se anularía la garantía.

COLGANDOSE DEL ARO ANULARA LA GARANTÍA.  
garantizan las Placas traseras Rotas, resortes dañados, anillos (del aro) doblados, tornillos dañados y Separador del aro roto o distorsionados a 
consecuencia de haberse colgado del aro.

El aro no está garantizado por algún defecto que no sea mano de obra.  No se 

Este sistema de basquetbol no debe de ser ajustado bajo de la marca de 7-1/2' o mas de 10' de altura.  Los ajustes del sistema se deben realizar bajo 
supervisión de un adulto.

Las correas superiores deben de ir 
sobre las abrazaderas del poste.

ÓXIDO

MANTENIMIENTO
Para mejor uso, lubrique todos los puntos de pivote por lo menos cada 6 meses o según sea necesario con un buen lubricante como WD-40.

Inspeccione su poste periódicamente, si oxido aparece, remueve la pintura que este suelta, lije ligeramente,  y pinte con pintura exterior de 

esmalte plano de acabado mate. 



GARANTIA  LIMITADA POR 5 AÑOS 

LO SIGUIENTE NO ESTA CUBIERTO POR ESTA GARANTÍA

INFORMACIÓN QUE SE REQUIERE PARA RECLAMAR UNA GARANTÍA

COBERTURA DE LA GARANTÍA: Escalade® Sports garantiza al comprador original de cualquier producto de su fabricación 
que están libres de defectos en los materiales, de mano de obra.  ESTA GARANTÍA SERA NULA SI EL PRODUCTO SE HA 
DAÑADO POR ACCIDENTE, SE LE HA DADO USO INDEBIDO AL PRODUCTO, POR NEGLIGENCIA, SERVICIO 
DEFICIENTE/MANTENIMIENTO INCORRECTO, NO SEGUIR LAS INSTRUCCIONES QUE VIENEN CON EL PRODUCTO O POR 
OTRAS CAUSAS NO RELACIONADAS CON DEFECTOS EN LOS MATERIALES O DE FABRICACIÓN.

Esta garantía es extendida a los consumidores por la compra original de cualquier producto de Escalade® Sports (de aquí en 
adelante se le referirá como el "Producto").

Sujetandose a la instalación correcta y al uso normal Residencial del producto, Escalade® Sports le garantiza al comprador 
original que todos los componentes estructurales del Sistema Siverback® están libre de defectos en los materiales y mano de 
obra por un período de 5 años a partir de la compra original.  Con sujeción a las limitaciones que se indican abajo.

La mercancía debe de enviarse con los gastos de envío pre-pagados, con una copia del comprobante de compra a la  fábrica de 
Escalade® Sports para su examinación y para determinar  si el sistema de baloncesto necesita ser reparado o reemplazado. 
Todos los gastos laborales, gastos de viaje y algún otro cambio ocasionado durante la transportación, instalación o 
reemplazamiento de las partes defectuosas/reparadas de su Sistema Silverback® será la responsabilidad del comprador.  Los 
gastos del envío de la mercancía  para  reemplazar/sustituir ó en garantía enviada a el cliente de la fábrica de Escalade® Sports 
debe ser pagada por adelantado por el cliente. Si no, el envío de reemplazo será enviado recoger.

Escalade® Sports reserva el derecho de examinar fotografías ó evidencia física de la mercancía (producto) que se considere 
defectuoso, y para recuperar dicha mercancía, antes de la autorización de la reclamación de garantía. Un número de la  
"Autorización de la Devolución del Material"  puede ser requerido, para más información por favor llame antes de la devolución 
de las fotografías ó de la mercancía.

Esta garantía limitada de 5 años es est  expresamente en lugar de todas las garantías, expresada o implícita, incluyendo las 
garantías de comerciabilidad o  conveniencia para su uso.  Escalade® Sports no asume ni autoriza a ninguna persona o 
representante para asumir por nosotros, cualquier otra responsabilidad/obligacion en relación con la venta de nuestros 
productos.

á

El recurso de reparación o sustitución indicado arriba es un recurso de Escalade® Sports exclusivamente. Escalade® Sports no 
será responsable por cualquier otros daños ó gastos que pueda incurrir, incluyendo, pero sin limitarse a daños incidentales o 
consecuenciales. Escalade® Sports no asume otras obligaciones o responsabilidad por parte del comprador, y Escalade® Sports 
no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir cualquier otra responsabilidad en relación con los productos vendidos.

Esta garantía no se aplicara en cualquier forma/manera a las partes o accesorios no fabricados por Escalade® Sports.

Mercancía que no esté diseñado utilizarse en lugares públicos, tal como pero no limitandose a escuelas, parques, instalaciones 

recreativas públicas o privadas.

Cualquier mercancía/producto No-residencial sujeta a abusos, negligencia, instalación incorrecta, vandalismo, actos de 

Dios/Naturaleza, la alteración del producto, ó cualquier condición que no corresponda y este fuera del control de Escalade® Sports.

Partes oxidadas ó pintadas. Si apareciera oxidación, remueva la pintura suelta, lijela ligeramente,  aplique sellador y pinte con  pintura 

de esmalte  para exteriores con acabado mate.

COLGÁNDOSE DEL ARO ANULARA LA GARANTÍA: Los aros no están garantizados por cualquier otro defecto que no sean los de 

fabricación.  Placas posteriores dobladas, aros doblados, resortes dañados, tornillos dañados y soportes de aros rotos o distorsionado se 

dan como resultado de haberse colgado en el aro y estos no están garantizados.

Los gastos de envío de ambos sentidos.  Nota: La mercancía enviadas a cargo (collect) a Escalade® Sports será rechazada.

Gastos de servicios de distribuidor, los gastos laborales y gastos de viaje relacionados con el reemplazo de la reparación de la 

parte/producto de garantía.

1. Comprobante de compra (recibo original del vendedor) es necesario para todos los reclamos.
2. Llame ó escriba a Escalade® Sports para recibir un número para la Autorización de la reclamación de garantía y para determinar 
las necesidades especificas.
Teléfono: 1-888-USA-GOAL / Departamento de Garantía
O Escriba a Escalade® Sports  a:  Escalade® Sports  - Apartado Postal Caja 889, Evansville, IN 47706 - A la atención a: 
Departamento de Garantía
O envié un Correo Electrónico a: basketball@escaladesports.com
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2L-7210-0315

B5404 LISTA DE PARTES REEMPLASABLES
Nº de Parte Descripcion

Nº de 
clave

Cant.

3M-8917-00
8S-6875-00
8S-6873-00
901-28
3M-6883-00
8S-6876-00
1B-6978-00
3M-6898-00
3M-8918-00
3M-8920-00
1A-7639-00
8S-6874-00
3M-8916-00
8S-6885-00
3M-8915-00
4A-7806-00
4l-8116-00
701-50
1B-6486-10
2B-6093-00
2B-6095-00
1B-6981-00
6A-7457-00
1B-6955-00
1B-6979-00
2B-6114-00
3M-6473-00
6A-7463-00
3M-6835-00
2S-9156-00

2S-9155-00
1B-6788-00
7B-6255-00
4A-7822-00
2l-7210-03
3M-6899-01
3M-6900-01
3M-8964-01
3F-6010-00
1B-6489-00
1B-6821-00

2
2B-6288-00

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

1
1
1
17
10
2
4
4
4
6
1
1
1
1
1
1
1
26
1
2
1
3
1
4
2
4
1
1
1
2
2
1
2
1
1
1
1
1
1
1
4
6

Tapón del poste (pre-instalado)
Sección Inferior del poste
Sección Superior del poste
Tuerca de Seguridad de 3/8-16
Rondana de Plástico- DE 1-1/4”
Brazo superior para el tablero
Tornillo de Carruaje - 3/8-16X4 1/8”
Tapón Para Brazo - 40mm X 20mm
Tapón Para Brazo - 30mm X 20mm 
Tapón cubre Tuercas
Brazo inferior para el Tablero
Sección Media del poste
Tapadera del Actuador
Tubo de Pivote
Funda de Plástico para Actuador 
Actuador
Calcomanía de Altura
Rondana - 3/8”
Tornillo Hexagonal - 1/2-13 X 1-1/2”
Rondana - ½”
Tuerca de Seguridad - 1/2-13
Tornillo Hex. (Grado 5) - 3/8-16 X 6”
Tablero Ensamblado de Vidrio- 30 X 48”
Tornillo Hex. - 3/8-16 X 1 3/4”
Tornillo Hex. - 3/8-16 X 4 ½”
Rondana - 3/8”
Almohadilla de Aro - 3X4
Aro Ensamblado
Separador de Aro (Preinstalado)
Abrazadera del poste

Tapa para Aro
Tornillo - #8 X 5/8”
Pasador de Seguridad
Manija del Actuador
Este Manual
Almohadilla para el Tablero (Izquierda)
Almohadilla para el Tablero (Derecha)
Almohadilla para el Poste
Red
Tornillo Hexagonal 3/8-16 X 1 1/4”
Tornillo Auto-roscante - #10 X 3/4”

Tornillo de Cabeza Hex. -#8 X ½”



1

13

14
5

5

15

16

21
20

19

20

39

12

2

104

31

7

42

42

42

37

38

29

24
18

5
18

4

18

10 35

3

9

6

22

18
5

18 4

18
25

30

5

22

4

18

9

11

23

18

26
4

18

4

24
18

5
18

4

40

17

(Pre-Instalado)

27

16

41

28

32

33

8

8



ESTA PÁGINA HA SIDO 

DEJADA EN BLANCO 

INTENCIONALMENTE.
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ALINEAR ESTE BORDE A LA SUPERFICIE DE JUEGO

CORTE A LO LARGO DE LA 

LINEA DE PUNTOS

ALINEAR LOS CUADROS A LO LARGO DEL CORTE CON LOS HOYOS 

CUADRADOS EN EL POSTE.  MIENTRAS SE MANTIENE ALINEADOS 

LOS AGUJEROS CUADRADOS, USE EL BORDE DE LA PLANTILLA 

PARA ALINEAR EL POSTE CON LA SUPERFICIE DE JUEGO.  ESTO 

ASEGURARA QUE EL TABLERO ÉSTE ALINEADO CON LA SUPERFICIE 

DE JUEGO.

FRENTE DEL 

POSTE

18
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